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Лист безопасности продукта 

ЛБ №1.02 

 

 
ОСНОВНАЯ ИНФОРМАЦИЯ 
 

Изготовитель:    ООО «ПирроГрупп» 

Адрес:  Обособленное подразделение ОП ООО «ПирроГрупп», 410015, 
Саратовская область, г. Саратов, площадь им. Орджоникидзе Г.К. 1.                                

Контакты:    8 (800) 23 44 250, 8 (495) 204 17 89 
Сайт:     www.pirrogroup.ru 

 

Торговое название:   PIRRO® 

Наименование продукта:  PirroMembrane 

Нормативный документ:  ТУ 22.21.41-007-09151858-2019 изм. 1 

Область применения:  Плоские неэксплуатируемые кровли с основанием из 
профилированного стального листа и бетона, эксплуатируемые 
кровли, ограждающие стеновые конструкции, полы и другие 
конструкции в зданиях и сооружениях промышленного и 
гражданского назначения. 

 
 

 

 

1. СОСТАВ / СВОЙСТВА 
Опасные свойства:      отсутствуют. 

 
2. ВОЗМОЖНАЯ ОПАСНОСТЬ 

Опасность:       отсутствует. 

Особые указания по опасности  

для людей или окружающей среды:   отсутствуют. 

 
3. МЕРЫ ПЕРВОЙ ПОМОЩИ 

Никаких специальных мер не применяется. 

 
4. МЕРЫ ПО ТУШЕНИЮ ПОЖАРА 

Возможное устройство пожаротушения: вода, пена, сухой порошок, песок. 

 
5. МЕРЫ В СЛУЧАЕ СЛУЧАЙНОГО ПОВРЕЖДЕНИЯ 

PIR-плиты являются продуктом законченной химической реакции без выделения опасных 

компонентов при повреждении. 

 
6. ОБРАБОТКА И ХРАНЕНИЕ 

Никаких специальных мер не применяется. 

 

Рекомендации по безопасному обращению 
А1. Монтаж (крепление) плит следует производить по технической документации 

(технологическим картам по монтажу и другим документам), разработанной в соответствии с 

действующей нормативно-технической документацией. 

А2. При монтаже, установке креплений, заделке стыков и примыканий не допускаются удары по 

плитам. 

А3. Резка плит и сверление отверстий при установке элементов крепления и комплектующих 

фасонных элементов производится ручным или электроинструментом. 

Теплоизоляционная плита с мягкими облицовками Pirro®Membrane 
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А4. Крепление плит к лестницам, промышленным проводкам, технологическому оборудованию и 

арматуре не допускается. 

 А5. Поверхность плит следует очищать от загрязнений и пыли сжатым воздухом. 

А6. Не допускается применять для очистки поверхности плит любые абразивные вещества, щелочи 

и другие вещества, которые могут повредить ее защитные свойства. 

А7. Плиты должны применяться должны применяться в соответствии с требованиями применимых 

национальных строительных норм и правил. 

 

Требования к хранению 
B1. При надлежащем хранении не возникает опасности для здоровья. 

B2. Хранение PIR-плит производится в заводской упаковке в вертикальном положении.  

B3. Хранить вдали от влажности воздуха, воды и прямых солнечных лучей, от загрязнений. 

B4. Должны быть обеспечены меры пожарной безопасности. 

B5. Транспортные пакеты должны храниться в вертикальном положении в штабелях высотой не 

более 2 ярусов. 

B6. Транспортные пакеты должны опираться на 2 опорных брусках высотой не менее  

90 мм с шагом установки не более 1100 мм. 

 

7. ТРЕБОВАНИЯ К ОХРАНЕ ТРУДА  
Никаких специальных мер не применяется. 

Ограничения по применению машин и  

Механизмов при работе с материалом:  запрещено прямое огневое воздействие. 

Перегрев материала более 140 градусов приводит 

к низкотемпературному разрушению 

Требуемые показатели для контроля  

в зонах рабочих мест:     отсутствуют 

Дополнительные указания:    отсутствуют 

 

8. СРЕДСТВА ИНДИВИДУАЛЬНОЙ ЗАЩИТЫ 
Защита дыхания:      Никаких специальных мер не применяется. 

Защита рук:       Никаких специальных мер не применяется. 

Защита глаз:       Никаких специальных мер не применяется. 

Защита тела:       Никаких специальных мер не применяется. 
 

9. ФИЗИЧЕСКИЕ И ХИМИЧЕСКИЕ СВОЙСТВА 
Форма: плита с плоскопараллельными лицевыми поверхностями 

Цвет: облицовка из алюминиевой фольги без краски 

 
10. ВЫДЕЛЕНИЕ ВРЕДНЫХ ВЕЩЕСТВ 

В нормальных условиях эксплуатации  

(в соответствии с областью применения):  уровень выделений не превышает нормативных 

значений, установленных органами санитарно-

эпидемиологического надзора 

11. ТОКСИКОЛОГИЯ 
При надлежащем обращении и соблюдении нормальной гигиены труда не возникает никакой 

опасности для здоровья. 

 

12. ЭКОЛОГИЧЕСКИЙ АСПЕКТ 
Продукт не оказывает влияния на окружающую среду при целевом использовании. 

Продукт может быть применен по истечении гарантийного срока хранения, при условии 

подтверждения характеристик при процедуре перепаспортизации. 
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13. УТИЛИЗАЦИЯ 
Продукт может быть передан на соответствующую утилизацию с соблюдением требований 

регионального законодательства. 

 

14. ТРАНСПОРТИРОВКА 
С1. PIR-плита перевозится всеми видами транспорта. Погрузка, транспортировка и разгрузка 

должны соответствовать требованиям действующих Правил перевозки грузов для соответствующих 

видов транспорта. 

С2. Плиты транспортируются транспортными пакетами (поддонами) в вертикальном положении. 

При транспортировке в упаковках следует принимать меры для защиты их от механических 

повреждений. 

С.3 При транспортировке PIR-плит следует обеспечить их изоляцию от осадков, прямого 

солнечного света и загрязнений. 

 

 

 

Дополнительные информация: 
 
Информация в этом Листе безопасности продукта приведена в соответствии с нашим фактическим 

уровнем знаний и опыта и соответствует национальному законодательству. 

Мы не можем контролировать правильность применения продукта потребителем. 

При специфичном применении продукта рекомендуется обратиться к изготовителю за 

консультацией. 

Потребитель несет ответственность за соблюдение необходимых правил и норм. 

Информация в данном Листе безопасности продукта описывает свойства безопасности продукта и 

не гарантирует свойства продукта. 

Приведенная выше информация относится исключительно к продукту и становится 

недействительной, если продукт будет использоваться в качестве сырьевого компонента для 

изготовления другого продукта. 

 

 

 

 

 

 


